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0 temporal 0 mores! *)

Przyjm stowo zyczliwe na mys$li uczciwe,
Z ktéoremis§ powital te czasy,

I palnat nam gratis verba veritatis
Bez zadnej szalbierskiej okrasy.

Czlek W sm utku 1 gniewie co mys$le¢ juz nie wie,
Tak wszystko dzi§ wzigto na nice:

Ten rzuca potwarze, 6w malpa by¢ kaze,
Ci pragna przeksztalci¢ dziewice.

A wszyscy praktycznie, uczenie, logicznie
Traktuja rzecz blachg i pusta,

Bo niby tam w modzie na jakim$ zachodzie
Cho¢ iscie jest grochem z kapusta.
Gdzie spojrzysz: blichtr, blaga, udana powaga,

Udane uczucia, daznosci...
I jeszcze ci prawia, ze ludzko$¢ tern zbawia!
To farsa, powiadam waszmosci.
Z Chrystusal... mosanie, zniemczaty Benanie (**)
Zrobite$ cztowieka w pustyni,
A madra rodzina anglika Darwina
Z nas—Iludzi—zwierzgta juz czyni.
Gdy zatem w Paryzu cztek skonal na krzyzu,
A malpa byl pierwej w Londynie,

(¢) Tviodmk M6l N 12,1 ST4 r.
t 1.1) Wiu(loma zc Kenan Jest tylko nasladowca Strausa.
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J rozny przy targu.

Wige wynik wyrazny... uczono$¢ si¢ btazni—
Sam Wolter z glupstw takich nie stynie.
To postgp?., rakowy—k’ matpie od Jehowy,
To zenit dzisiejszej oSwiaty:
»Na lewo w tyt! czlecze, bo rozum uciecze,
Jak uciekt ci ogon przed laty.”
Lecz zwaz pan dobrodziej co jeszcze dowodzi:
Ze bydle ma zaréd twej duszy,
Z doswiadczen mysl sktada, swoj jezyk posiada,
I chetnie nad wiedza teb suszy.
Toz srogie herezye! nie jakie§ poezye,
Gdzie w bajkach gadaja zwierzgta,
To styszg nie zarty, to boj juz otwarty,
To na nas gotuja si¢ peta.
Nie uczci¢ przesztosci, osmieszy¢
Oglupi¢ zamorska nauka,
Zapedzi¢ mu éwieka, zbydleci¢ czlowieka,
A podejs¢ pot stowkiem i sztuka.
Ej! mosci Ludwiku, stawaj na przesmyku,
Gdy z nory lis glowe wychyli,
Nie dbaj o honores, lecz naucz go mores,

swigtosci,

Jak nasi ojcowie uczyli.
A jesli z nich ktory powie: morituri,
Lub zesmy wylegli po czasie,
Niech acan pamigta zawotaé: malpieta
Od naszych $wigtosci a zasig!
Rzecz $wiatu wiadoma: kolumng Wandoma
Zburzyta komuna w swym szale;
Ptakali wiesniacy, $miali si¢ Prusacy,
Widziatem. Sat tibi i vale\
J. La-skarys.

0 roznych metodach nauczania.

(Dalszy ciag).

Trzecia metoda nazywana moralng wytworzong zo-
stata przez Girard’a,

Listy i przesytki pieni¢zne adresowac prosimy:
A A A

Do J. K. GBEGOKOWICZA w Warszawie Ulica Zabia

Ksiadz Girard nazywany zazwyczaj ojcem Grzego-
rzem urodzonym byt w Fryburgu w roku 1765.—
Byt proboszczem katolickim w Bernie. Skoro przed-
stawil urzedowi zwiazkowemu ulozona przez siebie
metode nauczania, oddano mu natychmiast pod za-
rzad wielkg szkot¢ poczatkowa w Fryburgu w 1804 r.
Umart w roku 1850 majac o$mdziesigt pi¢¢ lat
wieku.

Ksiadz Girard byt nasladowca Pestalozzego, to jest
wychodzit ztego samego punktu zapatrywania, ale
z ta wazng rdéznica, ze wzigl za podstawe nauczania
jezyk macierzysty, gdy tymczasem drugi podwaling
wyktadu uczynit matematyke.

Znakomite jego dzielo, wydane pod tytulem: Wyktad
jezyka macierzystego” przyozdobito jego piersi krzy-
zem legii honorowej, a nadto otrzymat nadgrod¢ aka-
demii paryzkiej w kwocie szesciu tysiecy frankow.

O dziele tern, napisanem w sze$ciu tomach, pan
Yillemain w sprawozdaniu swem na posiedzeniu aka-
demii udzielil sad nast¢pujacy:

Najlepsza metoda jest ta, ktéra za posrednictwem
przedmiotow naukowych, jakotez i sposobu ich wy-
ktadu, ksztalcac umyst uzacnia zarazem dusz¢ ucznia.
Srodek do tego celu przewodzacy, zacny nauczyciel
z Fryburga zaczerpnal w najpierwszych latach mto-
dosci z przyktadu wlasnej matki, otoczonej
$ciorgiem dzieci.

pictna-
Umyst jego uderzonym byl owa
metoda prosta, jakiej nadal nazwe¢ macierzystej, czy-
niac spostrzezenia nad wyrazami po raz pierwszy wy-
mowionemi przez dzieci¢, i jak jego matka nazywa-
jac najdrobniejsze przedmiota widzialne, umiata wzbu-
dzi¢ w dziecku mys$li moralne, wznoszac umyst jego
ku Bogu.

Pozniej znacznie skoro ksiadz Girard ukonczyt nau-
ki i byl wySwigconym na kaplana, poczal rozwazac
czy ten sposob domowego nauczania nie mogtby by¢
wzietym za podstawe pierwotnego wykladu w szkotach
poczatkowych. W miar¢ blizszego badania przedmio-
tu nabierat co raz silniejszego przekonania, ze nauka
jezyka, bedacawtlasciwie nauka mys§lenia, tak jak jest



pierwsza, tak moze by¢ i ostatnig literg wyksztalcenia-

M. Paroz w dziele wydanem pod tytutem, Historya
ogolna Pedagogiki, streszcza w ten sposob pomysty
ksiedza Girard. ,Ksiadz Girard przyjmujac za punkt
wyjscia poczucie matki, bedace dzietem przyrody, juz
tem samem zastuguje na baczng uwage. Matka uka-
zuje dziecku rézne przedmiotu i wymienia nazwy. Nie
oddziela ona stéw od rzeczywistosci, a tem samem kaz-
de jej slowo ma swoje znaczenie.

Nastepnie matka mowi do dziecigcia juz nie tylko
dla nauczenia go wyrazéw, ale aby o kazdym pized-
miocie powiedzie¢ co$ stosownego, czyli ze dziecko za-
czyna si¢ juz uczy¢; nareszcie nauczanie, dokonywane
przez matke¢ chrzeSciank¢ ma gltownie na celu moral-
no$¢ ireligia, wznosi ona dusz¢ dzigcigcia swego ku
Bogu jako ku zrodtu wszelkiego dobra i pigkna.
Ksigdz Girard, uwazajac moralno$¢ za glowny cel
wyksztatcenia odnosi do tej zasady i inne nauki jak
Arytmetyka, Geografia, Historya; Arytmetyka wedle
jego wyktadu jest tylko prostem nast¢gpstwem oszczed-
nosci i rozsadku. Geografia jest wstgpem do zycia
spotecznego, a historya niewyczerpanem zrodtem wska-

zowek wlasciwego postepowania.

»Wedle mego przekonania, mowi ksiadz Girard, kaz
de' dzietko majace na celu poczatkowy wyklad, powin-
no by¢ $rodkiem, postugujacym do wyksztatcenia ro-
zumu i serca dziecka. Jezeli autor ma tylko na celu
podanie wiadomosci i wyrobienie wtadz umystowych,
to moge uznawac jego zdolno$¢, ale z pracy jego nie
bede zadowolnionym. Przykro mi nawet, jezeli wyktad
jezyka, historyi naturalnej lub geografii odnosi si¢
tylko do zasad wtasciwych tej nauce, a nie wznosi wy-
zej mys$li uczacego. Ksztatcenie umystu powinno by¢
uwazanem jedynie jako $rodek do wyksztatcenia serca,
a zebrane wiadomos$ci powinny mie¢ na celu wyiobie-
nie prawdziwej pigknos$ci, to jest zamitowanie dobra,
pickna i sprawiedliwos$ci”.

Pomysty swoje ksiadz Girard wprowadzil w wyko-
nanie w sposob nadzwyczajnie $§wietny. Kanton Fry-
burg, bedacy polem jego dzialania, winien mu wdzigcz-
nos$¢ wieczysta za zbawienny wplyw, jaki wywarl na
obyczaje mtodziezy, natchnagwszy ja nadzwyczajnem za-
mitowaniem pracy.

Nalezy jednak wyzna¢, ze ksiadz Girard przesadza
odnoszac wszystko do ¢wiczen gramatycznych i mo-
ralno$ci, tak jak przesadzat Pestalozzi, chcac wszyst-
kie nauki przeprowadzi¢ przez zmyst widzenia i mate-
matyke.

Chcial on upatrywaé¢ wsze¢dzie wzgledy moralne, na-
wet w potozeniu geograflcznem Paryza bez wzgledu,
ze wyktadem {podobnym ostabial znaczenie
i moralno$ci.

religii
Poglady moralne nastr¢czaja si¢ bai-,
dzo czgsto w sposdb wilasciwy inie potrzeba ich szu-
ka¢ gdzie si¢ one nie znajduja. Nie trzeba nigdy
wpadaé w przesade, bo takowa jest zawsze szkodliwa.

Wytknawszy ten blad nie wahamy si¢ wyznaé, ze
ksigdz Girard byl niezaprzeczenie najznakomitszym
nauczycielem w biezacym stuleciu. Metoda jego uj-
muje w swoje obje¢cia gldwna tre$¢ moralnego ustroju
dziecka, i prowadzi go nieznacznie przez umiejetne roz-
wijanie mys$li, do coraz wigkszego zamilowania dobra
i pigkna, do coraz wigkszej $wiadomos$ci samego sie-
bie, a rozwijajac wolng wole wskazuje jej najwlasciw-
szy kierunek postgpowania. Uczef wychodzacy z pod
nadzoru Pestalozzego bgdzie czlowiekiem wyksztatco-
nym za posrednictwem zmystow, uczen zas$ Girarda be-
dzie wyksztalconym za posrednictwem serca, czerpia-
cego natchnienie w madrosci Boze;j.

Opowiemy teraz metode, ulozong przez Jacotot'a ma-
jaca nazwe¢ ogdlne;.

(d. c. n.)
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jl J. Jiraszew skiego.

Inter calicem et os multa cadunt.
Przystowie.

(Dalszy ciag.)

Zrazu pisat hr. Roman nie majac zamiaru popra-
wiania listu i przerabiania go na czysto, okazalo si¢
jednak, iz kopia byta nieuchronna.
kreslat, dobrze
po poinocy odczytawszy ostateczng redakcye¢ poprzestat
na niej.

Mazat wigc, prze-
uzupetniat i wielce znuzony dopiero

Frangois mial juz polecenie nazajutrz pew-
nego wynale$¢ postanca i wyprawi¢ list z zadaniem
odpowiedzi.

Dokonawszy tego waznego aktu, po ktéorym spo-
dziewat si¢ bury dla narzeczonej i skruchy zjej stro-
ny, hrabia spokojny w sumieniu, przed zwierciadlem
wieczorng toalete¢ wykonal, i potozyl si¢ by usnac
snem sprawiedliwego.

Nastepny dzien mial by¢
oznaczony

nowemi utrapieniami
wizytowej po obiedzie,
ukazat si¢ kocz staroswiecki Leliwow z panem Mode-
stem ijego stryjem, nadjechat z jakiem§ poselstwem
od matki hrabinej Braminskiej pan Ildefons, przywo-
zac oprocz tego pigkny bukiet. Stryj bez przekonania
jako$ introdulcowat czynnego swego ale zawsze nie-
fortunnego synowca pana Modesta, ktory natychmiast
soba caty Zabawil nawet panie,
Mowil, gestykulowat,
biegat i pracowatl w salo-
Herma zartowata sobie z niego, ale

o godzinie

salon napetnit...
bo mu si¢ usta nie zamykaly.
$mial sig¢, podskakiwal,
nie jak nikt.
tak si¢ na tem nie poznal. Lola ktora
pierwszy raz widziata ekzemplarz tak znakomity wier-
ci-piety, zaj¢ta nim byta jak dziecig¢ zabawka.

P. Ildefons dopeiniwszy poselstwa swego, nadzwy-
czaj zrgcznie zszedl z pierwszego planu sceny i cof-
nat si¢ ku Nieczujskiemu z ktéorym si¢ nieznacznie za-
poznal. razy zwrocil si¢ z rozmowa ku Cioci
Kapitanowej, mocno tem zadziwionej i odpowiadajacej
krotko z towarzyszeniem ruchéw osobliwych, innego
mogacych odstrgczy¢. Ostatecznie przysiadt si¢ w kat-
ku do p. Adolfa, ktory przeciwko temu nic nie miat
i nader grzeczne

zrgcznie iz

Pare

zawigzal badanie. Dowiedziawszy
si¢ o pragnieniu poznania'kraju i okolicy, hr. Ildefons
zaprosit nawet Nieczujskiego, aby go raczyl odwie-
dzi¢, przyrzekajac mu by¢ pomoca do studiéw nad
tem co znal doskonale. P. Adolfdosy¢ oboj¢tnie ale
grzecznie przyjmowal ofiary hrabiego, chtodno nieco
dzickowat za nie, od rozmowy si¢ nie uchylajac... tak
iz rodzaj znajomos$ci zostal zawarty.

Ostrozny hr. Ildefons za pierwszym razem nie §miat
by¢ zbyt natarczywym. .

— Panstwo tu, jak widzg, rzekl hrabia, miewaja
dosy¢ gosci codzien...

— W istocie, od czasu jak tu jestem nie zbywa na
nich.

— Na wsito bardzo przyjemnie...

Leliwowie sa po raz pierwszy? spytal cicho Nie-

czujski.

— Nie znam tych pandéw a tu ich widz¢ w istocie
dzi$ pierwszy raz...

Braminski nachylit mu si¢ do ucha.

— Niewielkie rzeczy—szepnatl—niewielkie... do-
brzy ludzie... no, i po wszystkiem, wigcej powiedzie¢
nie mozna. Rozmysliwszy si¢ doszepnal jeszcze:

— Niemaje¢tni—nie-..
Zaledwie to wymowiwszy hr. Ildefons pozatowat
swej zbytniej i1 nieoglednej szczerosci i zamilkt zamy-
slony...

Wyrzucat juz sobie—zagadal wigc zaraz czem in-
nem, a w koncu powtdrzyt zaproszenie do siebie p.
Adolfa, ktoéry nic nieprzyrzekajac, podzigkowat.

Leliwa tymczasem, ktérego stryj malo si¢ odzy-
wal, nadzwyczaj gorliwie popisywal si¢ z zywoscia
mys$li i mnogiemi wiadomosciami. Nie uwazal, ze
Herma wyciagata go na rézne paplaniny co najmniej
niepotrzebne, nie widziat ze si¢ z niego usmiecha.

Bylo to zabawnem i smutnem.

Nieszcze$liwy stryj, majacy wigcej;taktu naprézno
spogladat nan, starajac si¢ go pohamowaé w zape-
dach, pan Modest byt jak kon rozbiegany, ktorego
nic wstrzymaé nie moze. Sypat jarmarcznemi aneg-
dotkami i dowcipami, a ze Herma si¢ $miala, zapa-
lal si¢ coraz wigcej.

Nikogo ten tak zuchwaly
salonie bardziej

mana, ktory bladl, czerwieniat,

sposdb  postepowania
nie moégt nad hr. Ro-

zacinal usta, zakla-
dal noge prawa na lewa i lewa na prawa
do rozmowy nie migszal. Par¢ razy wciagnigty w nia,
ledwie raczyt rzuci¢ stowo...

Tego dnia, chociaz w bardzo ztym humorze
byl z nadzwyczajnym smakiem ubrany... Surducik
lezat na nim jak ulany, czarny krawat spicty byt o-
gromnym turkusem, wonial rezeda jak grzeda rozkwi-
tla.

w oburzacé

i wcale si¢

hrabia

Wszystko to bylo stracone nikt nan prawie nie
patrzat, nikt woni tej nie ocenil. W barbarzynskiem
owem towarzystwie nikt do tych rzeczy wyszukanych
przedziwnych, takg dystynkcig nacechowanych,
mniejszej nie zdawat si¢ przywigzywaé wagi. Baro-
néwna byta roztargniona i wczorajszy maty spor, kto-
ry powinien jej byt da¢ do myslenia, nie wptynat wca-
le na jej postepowanie.

naj-

To tez ilekro¢ w ciggu tego dnia hrabia przyzwo-
icie mogt si¢ absentowaé, wychodzit i spedzal smetne
samotnosci godziny ze swem hawanskiem cygarem.

Nie umial sobie tego wyttomaczyé¢, dla czego naj-
szczegblniej wstretliwym dlan byl p. Adolf Nieczuj-
ski. Pierwsze wrazenie jego grubych butéw'i pomig-
tego surduta zatrze¢ si¢ w nim nie moglo. Nie zbli-
zyt si¢ tez wcale do niego, a sama przytomno$¢ go-
$cia tego w salonie, niecierpliwita go niewymownie.
Zwigkszali zty humor hrabia Ildefons i Leliwa.

AY jednej z tych wycieczek na goére do swojego
apartamentu, hr. Roman, ktéry znat dobrze hr. Ilde-
fonsa chociaz tytutu jego nie rad byt za rOwnowazny ze
swoim nwazaé, nie postrzegl si¢ iz Braminski po cichu
za nim wymknat. Dopiero na wschodach go zo-
baczyt.

— Nie pozwolisz mi tez hrabia u siebie cygara wy-
pali¢? zapytat Ildefons.

— A bardzo prosz¢, comment done, bardzo prosze.

.Prozba ta byla =zimna, lecz wystarczajaca, lir.
Braminski wszedl. Dobywatl juz wtasne cygaro, gdy }
hr. Roman uroczyscie go powstrzymat, bylo to uchy-
bieniem przeciwko formom.

— Za pozwoleniem, odezwal si¢, mam przyje-
mnos¢ hrabiego przyjmowa¢ u mnie, zatem prosz¢ na

moje cygaro.

Tu nastapito wydobycie réznych cygarnie zawiera-
jacych wszelkie cygara do wyboru, hr. Ildefons wziat
pierwsze z brzegu i siedli milczacy.

Rozmowe trudno bylo rozpoczaé. Zagadt jg przy-
byly* pytajac o zdrowie stryja, na co, nie sadzac po-
trzeDnem ukrywaé¢ wcale, odpowiedzial hr. Roman
iz si¢ znacznie polepszylo 1 naspodziewana predko
konwalescencya rachuja z przyspieszeniem wesela.

Oznajmienie tak otwarte o weselu fatalnie podzia-
tato na goscia, ktory poczat si¢ przypatrywaé cygaru
| swemu, mocno je ciggngc i po rozmysle dodat:



— Wigc to tedy juz pewne?

— Alboz hrabia watpites?

— Nie, ale nie wiedziatlem, iz to juz stanowczo, to
jest ze to ostatecznie, albo, ze si¢ tak wyraz¢ finalnie
postanowione.

— Termin nawet oznaczony.

Ildefons gtowa tylko poruszyt.

— A termin ten? zapytat.

— Bardzo bliski, ogélnikiem go zbywajac odezwat
si¢ hr. Roman.

Znaczyto to nic innego nad: wynoS$cie si¢ bo tu nie
macie co robic.

Braminski miat wiele rezygnacyi, westchnat.

— Nie pozostaje jak powinszowaé¢, dodal... Roman
si¢ sktonit nieco.

— Pan nie wie co tu Leliwow sprowadzito? zapy-
tat. Bylo to pytanie niedyskretne, gdyz moglo utkwic
w samvm hr. Ildefonsie, ktéory usta zacigl uslysza-
wszy je.

— Ja mysle, rzekl, ze prosta ciekawosc.

— A! odparl hrabia, tak, zapewne, bo¢ nie mozna
przypuszczaé, aby tu kto w innych zamiarach przyby-
wal mnie nieprzyjaznych i nieprzyjemnych. Mam sto-
wo Barondéwnej, $miesznem by bylo staraé si¢jej po-
stanowienie zachwiaé. Nie przypuszczam.

— Kochany hrabio, odezwatl si¢ Ildefons nieco dot-
kniety, juzciz trudno wzbronié¢ sasiadom przyjemno-
$ci poznania dziedziczki Gromow.

— Ale tak jest, przerwal Roman, chociaz dla mnie
wtasnie w tych chwilach przedslubnych, milsze by by-
o sam na sam.

Ildefons niedopalone polozywszy cygaro, milczacy
zabierat si¢ do wyjscia,

— Coz to? niedopalicie cygara?

— Dzigkuje, musze¢ na doét powracaé, rzekt Ilde-
fons, ktaniajac si¢ zdaleka. Daliscie mi nauke, z kto-

rej musz¢ korzystaé.

— Nie powinni$cie tego bra¢ do siebie. Alez prze-
cie. .. ale zmituj sig.

— Nie gniewam si¢ bynajmniej, rozémiat si¢ Ilde-
fons, lecz trudno to byto inaczej zrozumieé.

Sztywnie dosy¢ sktoniwszy si¢ wyszedl, Roman zo-
stal postrzeglszy si¢ dopiero, iz niedorzeczno$¢ popet-
nit. Pogniewatl si¢ na siebie, lecz nigdy na tego
przyjaciela nie zwykt byt gniewac si¢ dlugo: przeba-
czyl mu chwile uniesienia.

— Ale bo tez mi dokuczaja! pomys$lal w ducha, tru-
dno wytrwac.

Ildefons schodzac ze wschoddéw gorzko si¢ usmie-
chal.

— Po djabtaz byto prosi¢ tego Nieczujskiego, jesli
juz tak rzeczy stoja.

Chmurny wrécit do salonu, wyszukal kapelusz i re-
kawiczki i po angielsku bez pozegnania si¢ wym-
knal.

Leliwowie na utrapienie hr.
herbate.
mszczac si¢ na narzeczonym,

Romana zostali na
Barond6wna nawet moze troche¢ zlosliwie
rozraowniejsza byta niz
zwykle i pana Modesta zdawata si¢ przyjmowac wcale
dobrze. Nie zajmowat ja, ale przynajmniej zaba-
wiat.

Juz ciemnym mrokiem odjechali.

Hr. Roman
niem ironii zapytal Baronéwne— czy jej tez pan Mo-

dest si¢ podobat.

siedzial w salonie wtasnie i z odcie-

— Dosy¢, odpowiedziala, moze nie by¢ tak dystyn-
gowanym jak inni, ale ma wiele zycia i dowcipu....
Dowcipu' podchwycit hrabia.
— Weso6t jest 1 szczery... dodala Herma, i to co$
warto.
Na tein skonczywszy hr. Roman, narysowal Kary-

katury Leliwéw obu, a w dodatku matki hr. Ilde-

fonsa, ktora uczynil w najwyzszym stopniu S$mie-
szna.

— O talencie panskim juzeSmy dawno wiedzieli —
odezwata si¢, przygladajac temu dzietu Lola, nie sa-
dzitam jednak by$§ pan hrabia potrafit by¢ tak zto$li-
wym. Biedna hrabina zaslugiwala na wigcej mitosier-

idzia...

Tak skonczy? si¢ ten wieczér. Nie bylo juz zregcz-
nosci zblizenia si¢ do Barondwnej, a przedsigwzigty
opis wycieczki po Wiloszech przez hrabiego zupeinie
zostat chybiony, gdyz Nieczujski poczat wrzucaé¢ py-
tania i czyni¢ sprostowania, ktéore Romana zmusily
do zamknigcia si¢ w dostojnem milczeniu.

Rzucit tylko zatrute wejrzenia na p. Adolfa od kto6-

rego si¢ one odbity... nie raniwszy go.,.

List wystany z Gromoéw rano doszedl zawczasu do
Pruhowa. Hrabia siedziat w fotelu i przezieral ra-
chunki, gdy Doktér Peklewski wszedt z tern pismem,
spodziewajac sig, izniem uczyni przyjemnos¢ staremu.
Wnosil bardzo stusznie, iz synowiec znajac stan zdro-
wia hrabiego, nie pospieszat by tak z udzieleniem mu
ztych wiadomosci.

Odstoniono nieco firanke¢ i hrabia z niecierpliwos$cia

rozpieczgtowawszy list—czyta¢ go poczal. Doktor
stojacy zdaleka dostrzegl zaraz, ze w miarg jak czy-
tanie postgpowato, chmurzylo si¢ czolo starego, usta

zacinaly, twarz nabierata wyrazu, na ktéorego znacze-
niu omyli¢ si¢ nie byto mozna. Energiczny
dokonczyt czytania powoli, wymoégt na sobie

i rzucit list na stol.

starzec,
spokoj
Oczy jego podnoszac si¢ zatrzy-

maly na doktorze, ktéry stat Sledzac kazdy ruch
jego.
Westchnal. Nie bywat zwykle wywng¢trzajacym sig,

tym razem strapienie mu usta otworzylo. Wskazat
reka na lezacy papier.

— Ten biedny Roman—zawotal—nigdy w zyciu
sobie rady da¢ nie potrafi... Uchowaj Boze na mnie
tego co nieuchronne—jak on si¢ na $wiecie obrdci, od-
gadna¢ nie umiem.

Tyle staran okoto jego wychowania—tyle troskli-
wosci o wyksztatcenie . 1 wszystko daremne... wszyst-
ko daremne! powtorzyl starzec smutnie...

Doktoér nie §miat pytaé¢ o nic.

— Widz¢g—odezwal sig, ze list byl nie zupelnie
zadawalniajacy pana hrabiego—nie bylbym z nim
tak spieszyt...

— A c6z by to pomogto? odpart z rezygnacya hra-
bia,

ze si¢ co$ da zaradziC...

I owszem lepiej, ze wiem jak rzeczy stojg—mo-
Jeste$ przyjacielem naszego
domu—dodat cisze;j.

— Stuga wiernym, poprawil Peklewski, niech hra-
bia wierzy, iz szczerszego nie ma...

— Ufam, ze tak jest—konczyt stary,i dla tego
tak jestem otwarty—Roman popsul sobie, jak widze,
w Gromach... M¢j doktorze kochany, nie wiem juz co
poczaé... prositbym cie.

— Niech hrabia rozkazuje... podchwycit doktoér.,

— Jedz, czy co—pisac juz prézno. Jedz ode mnie
w poselstwie do Barondwnej, mowit zwolna hrabia—
pros ja—sam nie wiem co juz radzi¢! niech przyjedzie
jednego ztych dni na par¢ godzin do Pruhowa.., Sam
si¢ z nig widzie¢ pragng—to bedzie najlepie;j.

Doktor si¢ zywo zakrecit.

— A je$li pan hrabia by’ ’mnie potrzebowal? zapytat.

— Nie zabawisz dtugo, nie spodziewam si¢ nic tak
zlego, naglego. Wiecej mi pomoze troche lepszej na-
dziei nizeli wszelkie leki...

W ten sposob ztozyla si¢ nagla podréz Peklewskie-
go do Gromoéw, ktora niezmierne tam wywotaé¢ miata
zdziwienie. Zamiast powrotu postanca, ktorego do-
ktor zabratl z soba za powozem, hrabia Roman docze-
kat si¢ przyjazdu 5nastraszyl tak, ze zbiegt ze wscho-

dow, aby Pe¢klewskiego rozpytaé co si¢ stalo.

— Nic nie ma nowego, odpart Doktér, mam pole-
cenie do Barondwne;j.

Romanowi tryumfem zabtysty oczy.

— Hrabia prosi ja, aby go odwiedzita na par¢ go-
dzin...

Nie pytat juz wigcej — Peklewskiego wprowadzono
zaraz. Znajomym byl Barondéwnie, ktéra go sam na
sam przyjeta. Miala ona przywiazanie de opiekuna
i niespokojna o jego zdrowie, naprzod zagadneta
o nie.

— O tyle oile w stanie tym dobrze by¢ mozna,
hrabia jest dobrze, rzekt Pgklewski. Chociaz ja zaw-
sze obawe¢ o niego mam wielka. do

pani.

Wystat mnie

Lola spojrzata zarumieniona.

— Hrabia prosi panig usilnie, aby§ go odwiedzi¢

raczytla.
Nastapito dosy¢ dilugie milczenie.

— Prosba jego rozkazem jest dla mnie, odpowie-
dziata zwolna Baron6wna—jutro jadg.

Pe¢klewski si¢ sktonit.

— To go uzdrowi—dodat... ogladajac si¢ po po-

koju. Musze¢ wyznaé pani, iz go ostatni list hr. Ro-
mana mocno poruszyt.

— Musiat si¢ skarzy¢ na mnie—spokojnie poczeta
Baronéwna, wstrzasta troche gtowg i jakby zmienia-
jac rozmowe¢ powtdrzyta. Jutro jade—-wszystko si¢
wyjasni.

Smutna jej twarz, rezygnacya, matomoéwnosé—ude-
rzyty doktora, ale spelniwszy swe postannictwo, nie
mogt przeciaga¢ rozmowy nadzwyczaj drazliwej. Za-
gadal wigc o rzeczach obojetnych i mial nawet mysl
uwolnienia Baronéwnej od obecnosci swojej, a usu-
nigcia si¢ do Romana, aby nie by¢ natretnym, gdy do
pokoju wszedt Nieczujski. Barondéwna juz go miata
prezentowaé¢ Peklewskiemu, gdy ujrzata, Zze ci pano-
wie ze zdumieniem i wahaniem si¢, wzajem sobie nad-
zwyczaj pilnie przypatrywac zacze¢li... Naostatku Pe-
klewski nagle wstal i zawotat.

— P. Adolf Nieczujski! Cé6z pan tu robisz...

— Doktoér Pegklewski! odparl, Sciskajac dlon jego
Adolf.

— Panowie si¢ znacie? spytata zdziwiona Baro-
nowna,

Od Berlina! rzekt Nieczujski
Peklewski czgsé

$miejac si¢, Dr.

swoich studiéow tam odbywatl a ja
wszystkie...

Po krotkiej rozmowie, Peklewski zamiast uda¢ sig
do Romana, zaciekawiony mocno wyszedt z Nieczuj-
skim do jego pokoju w oficynie.

Tu si¢ usciskali na nowo.

— Co ty robisz? spytal Nieczujski.

— Jak widzisz staram si¢ czego$ dobi¢ z moja nie-
szczg$liwa medycyna. Jestem tymczasem nadwor-
nym doktorem pana hrabiego Zebrzydowskiego i jego
totumfackim, a troszke, pochlebiam sobie faworytem.
Do wielkich rzeczy to nie prowadzi, ale zawsze jest to
czego$ poczatek—ale ty?

— Moja historya daleko jest od twojej osobliwsza—
odpart $miejac si¢ Nieczujski. Wpadtem tu zupelnie
potrosz¢ jak Pilat w Credo. Mam tu
stryjenke Kapitanowa: chcialem ja poznac i odwiedzic,
(tu westchngl) zamiarem moim bylo krotko bardzo
zabawi¢ i powracaé, bom zajety i wybratem si¢ w po-
dréz dla pewnych studyow przemystowych. Tym cza-

nieznajomy,

sem znalaztem tu taki sklad okoliczno$ci, iz mnie

w rekwizycya wzigto... Bedziesz mnie mogl moze
objasnic.
P¢klewski ming zrobit zafrasowana.

*(d. c. n.)



Z Londynu do Liverpool

z podrozy

Sygurda Wisniowskiego.

(Dalszy ciag).

Caly gmach uwiencza skrocona piramida o dwudzie-
stu stopniach, zajmujac $rodkowa czgé¢ tarasy na jej
szczycie. Cztery olbrzymie grupy przedstawia ale-
gorycznie Azye¢ na stoniu, Europ¢ na byku, Ameryke
na bawole, a Afryke na wielbladzie, a kazda z tych
czgsci Swiata otacza grupa symboliczna ludéw w niej
mieszkajacych. Te cztery przecudne rzezby stoja na
rogach tarasy.
cia.

I czgéci $wiata i ludy optakuja ksig-
Pomyst pomnika wcale mi wigc nie przypadt do
smaku, cato$¢ wydala mi si¢ zbyt ptaska, Swieci-
det i pstrych barw tam nadto. Wykonczenie figur
nader jednak pigkne, materyat kosztowny i dobrany.

Anglicy twierdza, iz pigkniejszego pomnika nie po-
siada Europa. Ludzie ci zreszta rozsadni nie poj-
muja réznicy miedzy pigknoscia a wykwintno$cia.

A przeciez odszedlszy od posagu i btadzac po
murawne Hydeparku, musisz przyzna¢, iz czasami
i Anglicy smak posiadaja. W grupowaniu drzew
wspaniatych, w sztucznem utworzeniu krajobrazow,
migszania zieleni murawy ze szklanng powierzchnig
Laski bu-
lonskie i Pratery karleja w obec dobrego parku an-
gielskiego.

Tu zaden konstabel ni stréz nie spedzi ci¢ z mu-
rawy, gdy na niej spoczywasz po trudach cato-dzien-
nego chodu. Tu na to istniejg trawniki, by ludzie
chodzili po nich i wylegali si¢ na nich. Klimat wy-
spy tagodny, i niebo hojnie skrapia trawniki, im wie-
cej wige depczesz trawe angielskich parkow, tern buj-
niej tryska z ziemi. Stada biatych owiec krwi nader
poprawnej i tysigce przechodniéw nie moga zniszczyc,

sadzawek, zaden nardd im nie wyrdéwna...

a nawet uszkodzi¢ gazonéw Hydeparku...

Lecz spostrzegam, iz zaczynam rozpisywaé si¢
o ciekawosciach Londynu. Gdy nie o grodach lecz
ludziach i1 dalekich okolicach chce Wam donosié,
przerywam pochwaly parkéw i porzucam pioéro.

* *
*

Zanim znow poczn¢ pisaé musz¢ przeprosic Was
Kochany Redaktorze, iz listy me pisane urywko-
wo 1 pod $§wiezemi wrazeniami czgsto nie sg nalezycie
wygladzone. Lecz podrézny, ktéry na niezwykle od-
waza si¢ wycieczki i w ciaglym zZyje ruchu, nie moze
znalez¢ tyle czasu do mySlenia, jak literat przesiadu-
jacy w wygodnym pokoju i odbywajacy swa prace
w regularnych godzinach. Kto jak ja pisze tylko
gdy nic innego robi¢ nie mozna, korzysta z nocy spe-
dzonej w hotelu, na poktadzie parowca, w podalpej-
skiej chacie lub przy koczowniczym ogniu na puszczy,
by pospieszne uporzadkowac notatki, tego listy zawsze
muszg nosi¢ ceche ,staccato”. Spodziewam sig, iz
pojmujac me polozenie wybaczycie mi urywkowos$é
mych opisow.

Wracajac do Londynu, trudno mi si¢ powstrzymac,
od szczegdtowej wzmianki o gmachach, parkach, zbio-
rach, w jakie obfituje to kolosalne miasto, gdyz ko-
niec koncem te tylko mozna dokladnie obejrze¢ pod-
czas krotkiego w nim pobytu. W naszym wieku,
kolei, dorozek, wygodnych i kosmopolitycznych ho-
telow, nie spotkasz w zadnej stolicy przygod cieka-
wych, krotkos¢é czasu przeszkadza by si¢ doktadnie
obezna¢ z mieszkaficami. O czemze wigc pisac?

Ztad tez wylicze w krotkosci kilka wrazen wywo-
tanych widokiem miejsc dobrze znanych. Moze nie-
ktorzy z czytelnikow ogladali je nareszcie, inni zape-
wne ujrza je przy sposobnosci i bgda mogli porownaé
moje zdania ze swemi.
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Oprocz Hydeparku sg jak wiadomo Wam inne nie-
mniej pigkne w Londynie. Regentspark w ktérego
srodku stojac, myslisz iz na wsi jeste$, gdyz ani do-
moéw nie dojrzysz ani gwaru miejskiego nie uslyszysz,
a przeciez Londyn opasuje dokota te bory i taki ce-
glanym murem—pewno najbardziej z nich malowni-
czy. Miesci on tez Ow zoologiczny ogrod, petny cie-
kawych zwierzat, mnozacych si¢ tu niby w swych
puszczach. Lwigta i Lamparci¢ta urodzone w Lon-
dynie figluja tam jak mlode kotki, pan Hipopotam
z matzonka raduja si¢ widokiem jedynaka, ktory
cho¢ ma ledwie 2 lata mingto, wazy pewno wigcej
od konia. Tu ujrzysz dzieci jezdzace na stoniach
i wielbtadach, ktére nie w klatkach dzien spedzaja,
lecz na ustugach publicznosci.

Wszystkie te zwierzgta tak taskawe i tak hojnie
karmione chlebem, iz ledwie si¢ pokazesz juz otwie-
raja paszcze i wzrokiem wzywaja o jalmuzne.

Jak wszedzie tak i tu w Londynie nie zbywa na
widzach, bo¢ to miasto Scisku i thumoéw. Kedy sig
ruszysz, na jakiekolwiek pojdziesz widowisko, wszg-
dzie ci¢ potracajg, wszedzie musisz pilnowaé kieszeni,
aby rzezimieszki korzystajac z chwil gdy publicznos¢
si¢ zagapita, nie dobrali si¢ do sakiewki. Nad kazda
klatka mieszczaca ciekawe zwierzeta czytasz: ,,strzez
si¢ od zlodziejow”. Te ostrzezenia dowodza, jaki S$cisk
panuje czasem w ogrodzie zoologicznym.

Inny park londynski, w czg¢éci miasta do ktorego
niewielu zachodzi cudzoziemcow, o tyle ciekawy iz spo-
tkasz tam tylko najnizsze warstwy spoteczenstwa.
Gdyby ci¢ przeniesiono w mgnieniu oka z Hydepar-
ku stuzacego dla arystokracyi, na miejsce zbioru do
Yictoriaparku potozonego w Estend, myslatby$ iz do
innego zawitale§ grodu. Tam paradne powozy, konie
najpigkniejsze w $wiecie, stroje i brylanty na jakie
tylko milionerzy angielscy moga si¢ zdoby¢, tu gro-
mady pieszych robotnikow, wyptowiate surduty i per-
kaliki.

Lecz pod jednym wzglgdem nie dostrzegltbys wiele
roéznicy co do pigknosci kobiet. Pomigdzy ttumami li-
cho ubranemi na wschodzie Londynu i stréjnemi na
zachodzie, ujrzysz zardéwno tysigce twarzy o rysach tak
regularnych, cerze tak zdrowej, iz mimowolnie musisz
zazdro$ci¢ Anglii jej corek. Czy to w skutek klimatu
czy pierwotnego sposobu zycia, zaden kraj nie pochlu-
bi si¢ pewno taka obfitoscia hozych dziewczat i nie-
wiast jak tutejszy, zwlaszcza pomigdzy stanami pracu-
jacemu Moze si¢ i zwyczaj angielski, nie pozwalajacy
by niewiasty oddawaty si¢ ciezkim pracom na wolnem
powietrzu, przyczynia si¢ do zachowania delikatnosci
ich lica. Tu kobiety nie pomagaja w polu, nie postu-

guja mularzom, nie ttuka kamieni przy drodze. Deszcz,
stofice 1 mrozy nie pozbawig ich twarzy gtadkosci,
noszenie cigzaréw nie nagnie ich kibici ku ziemi. Kto
wie czy 1 nasze wie$niaczki nie stynetyby z wdzigkow,
gdyby ustal barbarzynski zwyczaj wysytania kobiet do
zaje¢ zupehie z ich plcig niezgodnych. Wierz mi ko-
chany Redaktorze, iz az serce mi¢ bolato gdy przecha-
dzajac si¢ po Lwowie i po siotach podolskich, widzia-
tem mtode i hoze dziewczgta, speiniajace prace ktorej
ucigzliwo$é tylko ten pojmie, kto sam chwytat za cep
lub siekiere.

Parki wewnatrz Londynu, pomimo catej swej pig-
knosci, nie utworzylyby czastki owych olbrzymich
ogrodow jakie spotkasz w okolicy. W Richmond Iub
w Windsor, gdzie tysigce morgdéw obszaru zielonej
murawy hoduje trzody biatych owiec i ptowych jeleni,
gdzie grupy drzew wspaniatych tak rozsiane iz uroz-
maicaja wdzigki krajobrazu, gdzie sztuczne zbiory wo-
dy wyréwnywaja jeziorom w wielko$ci, mozna dopiero
osadzi¢ cata pigkno$¢ ogrodow angielskich. Ztad tez ra-
dzitbym kazdemu ziomkowi zwiedzajacemu Angli¢, aby
nie mijat tych miejsc, a nawet gdyby czasu mu star-

lczylo zwiedzit siedliska magnatéw angielskich. Nosza

one cech¢ zupetnie odrebng od patacow wielkich wta-
Scicieli na statym, ladzie. Wigksza czg¢$¢ ich nie sta-
neta w kilku latach lecz kilka na nig sktadato si¢ po-
kolen. Majatki ziemskie przechodza tu przez diugie
wieki z ojcama syna, a kazdy ordynat przyczynia si¢
do zwigkszenia gmachu lub upigkszenia parku. Szanu-
jac co postawili przodkowie, nie burzy gotyckich wiez
ani fasady z wieku krolowej Elzbiety, chociaz juz nie-
odpowiadajg jego potrzebom lecz dobudowywuje nowe
skrzydta, w ktdrych urzadza komnaty na sposéb nowo-
zytny. Ztad tez nie jeden patac wiejski tutejszy jest
raczej szeregiem gmachOow znajrozmaitszych epok, jak
domem mieszkalnym. Kazdym razem gdy patrz¢ na
taki budynek poréwnywam go w duchu do Konstytucyi
angielskiej. Wszak i na nig sktadat si¢ Normand i Plan-
tagenet i Tudor 1 Sztuart, a chociaz wiek dziewigtnas-
ty duzo do niej przyczynil, lecz do dzi§ przechowuja
starannie wszystkie zdrowe czeSci skarbu przekaza-
nego przez ojcdbw! Tu podpieraja i naprawiaja stare
rzeczy, przybudowuja do nich tylko tyle nowych ile
konieczno$¢ kaze, we Francyi wala wszystko z jednym
zamachem zanim majg dobry plan nowego budynku.
Tu kraj powolnego przeksztalcania, tam rewolucyi.
Pomimo tego trudno czasami nie wzdychaé¢ na mysl
jak powoli usuwaja w Anglii krzyczace usterki, ile
dziesigtek lat mija zanim najniezbedniejsze wprowadzg
zmiany, ile $miesznych czgsto a czeéciej szkodliwych
zabytkow barbarzynstwa i bigoteryi istnieje w prawach
tutejszych. Kt6z wyttomaczy tu upor ludu najbardziej
energicznego i przedsiebierczego na $wiecie w bronie-
niu dziwacznych ustaw, 1i dla tego iz zwyczajem uswig-

cone...

Anglik byl, jest i dlugo begdzie niewolnikiem zwy-
czaju. Biada nawet wielkim mg¢zom angielskim, jezeli
zapomng o tej wlasciwosci narodowej i zbyt energicz-
ng dlonig poczng zmiata¢ dawne prochna! Dzi$ juz
wigkszo$¢ Anglikow niechgtnie patrzy na rzad teraz-
niejszy, nawet masy robotnikow glosujg przy wybo-
rach przeciw ludziom, ktérym zawdzigczaja iz ich
przypuszczono do urny wyborczej, Zapytaj tych ludzi
dla czego tak gtosuja a odpowiedza ci, iz rzad tera-
Zniejszy zbyt skoiy do reform.

Wracajac od wycieczek po za obrebem miasta do
blizszych przedmiotéw, nie moge si¢ wstizymaé od
wyrazéow podziwu nad katedra Swictego Pawla. Wi-
dzialem ja poprzednio sto razy, widzialem inne wig-
ksze, bogatsze, lecz jak dawniej tak i dzi§ zaden gmach
nie gotycki nie wywiera na mnie tyle wrazenia.

Stojac na moscie Blaskfriars i1 patrzac na t¢ zgra-
bna kopute wieniczacg krzyz gmachu i na dwie kam-
panile, niby dwie stuzebnice korzace si¢ przed krélo-
wa, bardziej si¢ zachwycam ich pigkno$cig jak na-
wet kosciotem Swigtego Piotra w Rzymie. Tamten
moze wspanialszy, pewno o wiele wickszy, lecz wsku-
tek wielkosci tej niepodobna ogarnaé calosci jego na
pierwszy rzut oka.

W tem pono lezy gtowny urok kosciota londyn-
skiego iz gdy spojrzysz ku niemu z oddalenia, obraz
jego odbije si¢ caly w oku i w duszy. W jednej chwi-
li chwycisz cala symetrje tych picknych ksztattow,
i zdasz sobie z nich sprawe niby z akordu dzwigcznych
tonéw. Watpie czy Swiety Piotr ma tyle harmonii
i symetryi.

Podobnego wrazenia doznatem tylko raz w zyciu—
sypiacy sie¢
w gruzy umiatem w wyobrazni dotworzy¢ kolumny
skruszone i zapehié

w Atenach, gdy patrzac na Partenon

szczerby wygryzione kulami
Doskonata proporcya wszyst-
sktadowych do gmachu, brak wielkich
0zdob zbytecznych a dostatek wszystkich potrzebnych
odszczegodlniaty Partenon od wszystkich starozytnych
$wiagtyn. Ta sama wiasciwo$¢ cechuje §wigtego Pawta.

wrogow 1 zebem czasu.
kich czesci

Czem Iliada pomigdzy poematami tem on i Partenon
pomigdzy budynkami.



Whnetrze londynskiej §wiatyni, niemal gtéwna ipra-
wie jedyna ozdobe, tworza posagii rzezby z biatego
marmuru nad grobami wielkich wojownikéw Anglii,
i okna ubarwione, niemniej wznioste i pelne prostotyjak
czg$¢ zewnetrzna. Kazdy mito$nik ksztaltow klasycz-
nych, sklepien zawdzigczajacych caly swoj urok li
sztuce budowniczego, a nie malarza i snycerza, dlugie
i stodkie spedzi chwile w tej §wiatyni.

W pewnych godzinach zapetnia ja tlum dos$¢ licz-
ny poboznych, bo w Anglii nietylko
chodzg do

stare kobiety
dzwigk wspaniatych organéw
wstrzasa sklepieniem, z chéru dolatuje glos ksiedza,
sczytajacego liturgje angielska stynna z jedrnosci je-
zyka, a nawet poetyczno$ci mys§li. Prostota tej stuzby
bozej odpowiada doskonale bialym murom
Protestantyzm

kosciota:

$wiatyni.
angielski, wykluczajacy z kosciotow
obrazy i przepych, lecz nie posuwajacy si¢ az do osta-
teczno$ci kalwinizmu, ktéry nawet pickna nie szano-
wal, nie mogl wybra¢ na swe obrzedy odpowiedniej-
szej $wiatyni, jak katedre w City.

Nie mogli tez zada¢ pickniejszego nagrobku wielcy
ci wojownicy, ktorych zwtoki spoczywaja w jej kryp-
tach. Olbrzymie duchy Nelsona, Wellingtona, Moora
Abercrombiego i innych pogromcéw Francyi, maja
dos¢ przestrong nawe¢ do nocnych zboréw we wnutrze
kopuly kryjacej ich prochy.

Czesto dziwie si¢, dla czego Anglicy niektérych
wielkich mezow tu, innych za§ w Westminster chowa-
ja. Wedle mego zdania, niewlasciwie urzadzono dwie
Walhalle w Londynie i odlagczono Nelsona od innych
stynnych synow Wielkiej Brytanii. Gdzie
najwigkszy poeta, i najwaleczniejszy admiral
a pielgrzym sktadajacy hotd na
grobie zgastych geniuszow, nie potrzebowatby udawac
si¢ do dwoch oddalonych od siebie kosciotlow. Dzi§ by
ujrze¢ grobowce wszystkich bohaterow tej wyspy,
musisz oprocz nawy i kaplic Westminster obej$¢ do
kota i swigtego Pawla.

spoczywa
tam

moglby spoczaé,

Zbliza si¢ czas mego wyjazdu z Europy. Jeszcze
starczy na kilka godzin by przebiedz gwarne i brudne
zautki Estendu, gdzie ne¢dza wyglada z szarych mu-
row sklepow, wygladajacych jak tandety, i z oczu ga-
wiedzi zapelniajacej ulice. Przez City i Strand gwar-
ny ide, ztad do cz¢sci Westendu najblizszej Hydepar-
ku. Kzadko spotykam tam powozy, lecz kazdy ze spot-
kanych paradny i ciggniony konmi
$ci. Przechodnie

rzadkiej warto-

tamtejsi najcze¢Sciej upudrowani
przypominajacej wiek osiemnasty: znaé
stugi magnatéw. Sklepow tam nie ma. bo wilasciciele
tych doméw dawno juz przestali trudni¢ si¢ handlem
i zyja zowocow pracy przodkow. Kazdy dom od-
graniczyl si¢ od ulicy szeregiem ztozonych

tow, kazda brama tu zamknieta.

i w liberyi,

sztache-

Mato ruchu ujrzysz w tej dzielnicy milioneréow, lecz
gdyby ci pozwolono zajrze¢ do wngtrza domoéw, co
tam za przepych, co za obrazy, gobeliny i stug zgraja!
Wielki pan angielski nie popisuje si¢ wystawa ze-
wnetrzna, lecz sili si¢ tak urzadzi¢ wnetrze swego do-
mu, by tylko ptasiego mleka w nim brakto.

W poéilocnej czesci Londynu, gdzie zamozne
mieszka mieszczanstwo zndw inaczej wygladaja ulice.
Tu i owdzie spotykasz ogrody otoczone zelaznemi
sztachetami, s to tak zwane squary, w ktorych igra
dziatwa mieszkancoéw sasiednich domoéw. W wielu
miejscach odgraniczaja drobne ogrodki domy od cho-
dnikéw, domy same wygladaja jednak jakby wedle
jednego zbudowane planu. Dwa lub trzy
trza z kazdego z nich na ulicg, jedna kamienica pary-

zka zajmuje wigcej miejsca jak dziesigé

okna pa-

londynskich.
(d. ¢. n*

~ AQODpfYM UKLADNIE ZYWIOLOW ZJEMI.

(Dokonczenie.)

Powierzchnia liScia przedstawia rowniez wielka
rozmaito§¢, bywa gltadka jak naprzyktad w pomaran-
czy, chropowata,
w tulipanach li§¢ pozbawiony jest puchu, przeciwnie
znalez¢ mozna takowy obficie ua lisciach truskawki,
a najezonym Ww sasance, rosnacej pomi¢dzy zbozami
W niektorych roslinach posiada puszek jedwabny,
w drugich bawelniany, u btawatka puszek pokrywa-
jacy lis¢ jest weklistym, w naparstniku podobnym
jest do

w innych znowu roslinach jest

aksamitu, a w zwyczajnym oscie powierzch-
nia jego jest jakby pokryta siatka pajgcza. Naresz-
cie liScie s3 pomarszczone w szalwi, nastrz¢pione czy-
lijakby nadgte w kapuscie, kedzierzawe w szlazie, we¢-

zykowate w tulipanie, a w ostrokrzewie

cierniste
czyli w iglicy wtoskie;.

Lis¢ wychodzi z todygi, a z liScia znowu wytworzo-
nym jest kwiat, a przynajmniej rozmaite jego czgsci.
Rzeczywiscie nauka objasnia, ze nie tylko czesci po-
wierzchowne kwiatu, ale nawet najwazniejsze jego na-
czynia s3 tylko prosta przemiang zwykltego liscia, kto-
ry jest jakby powolanym do spelnienia zadania od-
miennego od czynno$ci dotychczas dokonywane;j.

Przysadka, kwiatowa naprzyktad jest niczem inszem
tylko liSciem zastosowanym do ostony kwiata.

Jest ona pewnego rodzaju przejsciem pomigdzy or-
ganami postugujacemi do ro$nienia
nami bedacymi podstawa odradzania. Przysadka bg-
dac przejsciem od liscia posiada juz inna tggos¢, bar-
we 1 spelnia odpowiednia czynnosé...

Tym sposobem lis¢ zmienia si¢ na przysadke, przy-
sadka na sepal, sepal na ptatek, ptatek na precik, pre -
cik na stupek, ktéry z kolei znowu zostaje

rosliny, a orga-

lisciem.
Przebieg zaiste zadziwiajacy, bo 1i§¢ po wielu zmia-
nach wraca napowrot do pierwotnego swego ksztat-
tu. Co jeszcze wazniejsza, ze posiada onw zdrob-
nieniu wszystkie organa, postugujace do ro$nigcia.
Najmniejszy listek debu jest obrazem zmniejszonym
nadzwyczajnie, ale zawsze obrazem catego drzewa:

przez poczatkowy zawiazek peku wlokien przedstawia

korzenie drzewa, przez zytke Srodkowsg jego to-
dyge, a nareszcie zytki uboczne sa obrazem ga-
tezi.

W ogole lis¢ jest zielony, ale w tej mierze przed-
stawia jak najrozmaitsze odcienia: dosy¢ potozy¢ obok
siebie ciemny lis¢ cisu i blady lis¢ buku, aby prze-
kona¢ si¢ o ogromnej rdéznicy. Barwa zielona, przed-
stawia najodpowiedniejsze warunki, tak ze wzgledu
na ros$ling, jakotez i ze wzgledu na potrzeby czlowie-

ka. Roélina, nie mogac odpowiednio do woli wysta-
wia¢ swoja powierzchni¢ na dziatanie slonca lub cie-
niu, posiada barwg¢ ulegajaca najmniejszemu roz-

grzaniu podczas upaldéw a tern samem tracgcg naj-
mniej cieplika podczas
ciemna posiada w tej mierze wlasno$ci posrednie po-
miedzy barwa czarng i biala, z ktérych pierwsza jest
nadzwyczajnie czula na wszelkie zmiany powietiza,
a druga przedstawia wielka w tej mierze oboj¢tnosé.
Barwa ziclona rowniez jak niebieska sg najodpowie-
dniejszemi dla wzroku cztowieka, inne bowiem barwy
przy ustawicznem swem oddzialywaniu wywieraja
wplyw szkodliwy na oczy. Przyroda zatem jako tro-
skliwa matka rozpostarta u naszych stép szeroki ko-
bierzec zielony, a po nad naszemi glowami pomie-
$cita sklepienie przeslicznego bickitu, taczac te dwie
barwy mniej wigcej w strumykach, rzekach i
nych przestrzeniach oceanu.

Jakkolwiek mozna uwazac¢ za ogdlng zasade, ze iS¢

jest zielonym, bywaja jednak w tej mierze liczne wyjat-

ogiom-

chtodnych nocy. Otéz barwa,

ki, postugujace czgstokro¢ do wigkszego urozmaicenia
krajobrazu: lis¢ naprzyktad rosliny, zwanej protea jest
srebrzysty, a cyprysu czarniawy. Zmiana barwy li§cia
zawisty jest od szczegdlnych warunkow w jakich po-
zostaje ros§lina. Dla zabezpieczenia od zimna, liscie
rosliny zwanej Stachys pokrytemi sa biata welna; li-
$cie ros§liny zwanej Cuimitier mniej czulej na zimna a
wigcej strojnej, przybrane sa w puszek jedwabny z od-
nciem ztotem: roslina za§ morska, Cheledonium zgro-
madza na powierzchni li§ci poktad woskowy, aby je

zabezpieczy¢ od dziatania soli.

Niekiedy 1lis¢ i kwiat, jakby dla lepszego uwydatnie-
nia, ze ich pochodzenie jest wspdlnem, posiadaja jedno-
stajng barwe¢ a niekiedy nawet 1li§¢ jest wigcej przy-
ozdobionym anizeli sama korona kwiatu. Ros$lina
Dioscor posiada li§¢ duzy w ksztalcie serca, ktorego
dwie powierzchnie odwrotne sa zupeilnie odmienne, bo
gorna powierzchniajest zielona z szerokim bialym prze-

ziatem, a przeciwnie dolna ma barwg przeslicznego
carminu ciemnego. Spodnia powierzchnia licia begonii
jest karminowa, a wierzchnia jest potaczeniem barwy
zielonej z oliwkowa, szeroka pr¢ga biata.
ny cyanophylle jest wielki i wspaniaty, z wierzchu
zielony z zytkami i brzezkami biatemi, pod spodem
karminowym ale z tak dziwnie matalicznem odbiciem

Lis¢ rosli-

$wiatla, ze barwy podobnej jeszcze pegdzel malarza nie
potrafit przenie$§¢ na ptotno. Lis¢ pawetty niepewnej
biatos$ci, przecigtym jest przez zyle srodkowa najpig-
kniejszej barwy karminowe;j.

Moznaby jeszcze wymieni¢ bardzo wiele ro$lin od-
znaczonych pigknoscia i rozmaitos$cia liScia, ale po-
przestaniemy na przykladach powyzej przywiedzio-
nych, zwlaszcza, ze ro$liny tego rodzaju mato sg zna-
ne w umiarkowanym pasie ziemi, i po wigkszej czgsci
trudne sa do przechowywania nawet w cieplarniach.

Niektore liscie przedstawiaja wlasnosci sobie tylko
wlasciwe: liScie rosliny zwanej porlerja, $pia lub czu-
waja odpowiednio do tego jak czas jest suchym lub
mokrym. Li$¢ ro$liny zwanej aldrowanda, przytrzy-
mywanym jest przez korzonek prawie przezroczysty,
zakonczony pecherzykiem napeilnionym powietrzem
i dozwalajacym si¢ mu unosi¢ na powierzchni wody.
Ten przyrzad plywacki tern lepiej utrzymuje todyge
w nalezytem potozeniu, ze liScie utozone w porzadku
okregowym tworza pewnego rodzaju pas, potaczonych
balonow.

Liscie pondeteryi napetlnione s3 rOwniez powietrzem
i pozostaja w ciaglym ruchu na powierzchni wody, jak-
by jakie§ mate statki morskie majac zamiast masztu
glownego todyge, zamiast flagi, ktos ztozony zniebies-
kich kwiatéw, a zamiast wioset, mate korzonki gate-
ziste.

Liscie rosliny hedysorus przedstawiaja zjawisko je-
szcze wigcej zadziwiajace: zlozonemi sa one z trzech
czegsei, z ktorych srodkowa jest najwigksza, a dwie
czeg$ci znacznie mniejsze polozone s3 z dwoéch stron
przeciwnych. Te cz¢éci mniejsze pozostaja w ustawicz-
nym ruchu zakreslajac kota w kierunku cze¢sci wigkszej.
Moznaby powiedzieé, ze dwa wachlarze od$wiezaja po-
wietrze otaczajace rosling. Ten ruch tajemniczy trwa

chwil kilka nawet po odci¢ciu korzonka.

Liscie ro$liny zwanej czutkiem zadziwiaja uczonych
szczegllng swa witasnoscia, uczuwajac bowiem ruch re¢-
ki chcacej je zerwacd, jeszcze przed dotknigciem usuwa-
ja sie¢ ku glownej osi, stanowiacej dla nich punkt pod-
pory. Jest to skutkiem wrazenia na najmniejszy ruch
powietrza, spowodowany przejsciem cztowieka lub zwie-
rzegcia. Skoro za$§ ktorakolwiek czgsé tej rosliny jest
dotkniegta, w takim razie wszystkie liscie zwijaja si¢,
przybierajac postawg odpowiednia do todygi.

Konczac nasze opowiadanie dotyczace liscia, wspo-
mnimy o dwodch zja.viskach odmiennych zupelnie od



opisywanych dotychczas, ho chcemy mowié o nieprze-
zornym owadzie, gingcym w li§ciu muchotowa, i o dro-
bnych ptakach zaspakajajacych dreczace pragnienie
w lisciach roéliny, nazywanej nepeutlies.

Muchotéw ma nadawane rowniez nazwisko Wenery,
poniewaz ukrywajac niebezpieczenstwo pod wdzigkiem
pozornym, moze by¢ z wielu wzgledow uwazanym za
godio pigknosci. Biada jednak owadowi, ktory zngco-
ny stodkim sokiem wydzielonym na powierzchni liscia,
dotknie go chociazby z najwicksza ostroznoscia. Nagle
bowiem lis¢ zbliza swoje dwie klapy najezone kolacemi
rzgsami i zatrzymuje owad w niewoli, $ciskajac go
tem wigcej im wigksze ten czyni usitowania ku swemu
wyzwoleniu. Skoro nareszcie zostanie zaduszonym, liscie
przybieraja postawe¢ im wlasciwa.

Roslina nepenthes wedle starozytnego podania roz-
praszajaca smutek, w krajach podwzrotnikowych jest
dobrodziejstwem dla drobnych ptaszat, bo w lisciac i
swych przechowuje zapasy S$wiezej wody. Skutkiem
przedtuzenia zylek, 1i§¢ przybiera ksztalt urny, przy-
ozdobionej najpickniejszemi barwami. Ze wschodem
stonica urna szczelnie zamyka si¢ a skutkiem tego
ulotnienie nagromadzonego plynu jest niemozliwem.
Drobne ptaszki wiedza o tej wlasnosci pigknej rosliny,
gdy wigc pragnienie dokuczy, obsiadaja jej paczki, o
suwaja dziobkami zwarte listki i racza si¢ do woli orze-
zZwiajagcym napojem. _

Lis¢ tak jak jest najpierwsza tak zarazem i ostatnig
ozdoba rosliny. Opada on na ziemi¢ z koficem jesieni,
skoro rozwoj w najobszerniejszem tego stowa znacze-
niu zostat dopelionym.

W niektorych jednak roslinach opiera si¢ dziataniu
najtwardszej zimy. W drzewie naprzyktad bukszpa-
nowem, li$¢ stary jest dlugo polaczony zlisciem no-
wym i w pewnym wzgledzie moze by¢ uwazanym za
godto ludzi niepospolitych, majacych sil¢ wspolza-
wodniczy¢ z nastgpnem pokoleniem.

W kazdym jednak razie, epoka opadania lisci wy-
wiera smutne wrazenie i widok laséw ogotoconyeh
z naturalnej ich ozdoby, obudza t¢gschne uczucia. Ze
zjawiska jednak tego mozna zaczerpnaé zbawienna
nauke. Pigkne liScie rdézy i bobkowego drzewa nie-
dawno swieze i btyszczace a teraz zolte i zaschte, uno-
szone po ziemi za najlzejszym powiewem wiatru, czyz
nie sg z wielu wzglgdow godtem owej picknosci ciele-
snej i”marnej chwaty ludzkiej, ktore w pysze swej
sadza, ze beda wiecznemi, a tym czasem jedna mknie
pod zmarszczkami, druga w zapomnieniu. *
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W DZIEDZINIE

FIZYOLOGII I HISTORYI NATURALNEJ
przez
Fer<lynan<lii Papillon.

przelozone przez B. J.

(Dokonczenie).

J  The Expression of the emotions in man and
animals, by Ch. Darwin, 1872. — II. La physio-
nomie et les mouvemens d’expression, par M. lira-
liolet, 2-me edition, 1873.— IIl. La Contagion
morale, parle D-r. Prosper Despme. 1871.
XV.Le coeur etle cerveau ,par M. Cyon, 187a.—
V. physio logie(les passions ,par
L. Letourneur 1862.

Miedzy innemi, uczony podaje fakt nastgpujacy,
jaki zdarzyt si¢ w Paryzu w r. 1848 w pewnym warsz-

tacie, w ktorym pracowalo 400 kobiet. Pewnego

dnia zdarzylo si¢, ze jedna z pracownic zbladta nagle
i padta bez umystu, konwulsye wstrzasaty jej czton-
kami, szczeki si¢ zacisngly. W przeciggu dwoéch go-
dzin, 30 towarzyszek zostato dotknietych
mem cierpieniem.

takiem sa-
Na trzeci dzien zachoiowalo 115,
symptomata byty tez same. Najpierw uczuwaly ja-
| kies zaduszanie i mrowie po ciele przechodzace, na-
stgpnie zawrdt, przyczem ogarniala je obawa blizkiej
$mierci, a nareszcie w konwulsyach tracity przytom-
Inos¢. Podobna epidemia pojawita si¢ w roku 1861
w posrod dziewczat, nalezacych do parafii Montmartre,
ktore przysposabiaty si¢ do pierwszej kommunii.
Pierwszego dnia rano, w kosciele, trzy stracity Pl!zy-
tomno$¢é, a cztonkami ich wstrzgsaty konwulsye: naza-

jutrz tez takie same objawy powtdrzyly si¢ u trzech

innych. Toz samo mialo miejsce z innemi znéw trze-

ciego dnia z kolei, a czwartego, w ktorym wtlasnie

mialy przystgpowaé do kommunii, trzydziesci
dostato takich samych atakow.

dwie
Pigtego dnia miaty
przyjmowaé¢ sakrament bierzmowania, na widok zbli-
zajacego si¢ arcybiskupa zaczely drze¢ konwulsyjme,
krzycze¢ i nareszcie bez przytomnos$ci padly na zie-
mi¢. Tak wigc w przeciggu pigciu dni, ze 150-ciu
dziewczat, 40 objawilo jednakie wzburzenie nerwow.

Rozmaite stany hallucynacyjne, ekstazyjne i spa-
zmatyczne przekazywane i mnozace si¢ skutkiem ich
widzenia, odgrywaja wielka rol¢ w historyi wiekow
$rednich, a szczegodlniej w dziejach zgromadzen reli-
gijnych. Wielka zachodzi analogia miedzy opisami
przekazanemi nam przez éwczesnych autorow,

strzezeniami oglaszanemi

a spo-
przez tegoczesnych dokto-
Woéwczas podobne cierpienia nerwowe przypi-
sywano i ttomaczono przez przyczyny mistyczne, dzi$
nie tlomacza ich wecale.

row.

Leczy¢ je mozna tylko spo-
sobami moralnemi, a sama ich skuteczno$¢ dowodzi,
ze szczegblniejsze te cierpienia sa
Inatury.

czysto nerwowej
Boerliave, mial podobno powstrzymacé epi-
demi¢ konwulsyi hysterycznycli jaka pojawita si¢ na
jakiej$ pensyi dziewczat, prostem zagrozeniem, iz pod
legajace tym atakom, leczy¢ bedzie rozpalonem zZe-
lazem. Dzisiejsi lekarze podobDemi podejsciami i po-
stgpowaniem probuja takze
przeradzajace

pokonywa¢ namigtnosci,
stan chorobliwy. Staraja si¢
natchnaé¢ chorego namigtnos$ciag catkiem odmienng od
tej ktora go owtadnela, i zwréci¢ uwage jego na przed-
miotu nie majace nic wspolnego z temi, jakie go zaj-

muja.

si¢ w

Ten rodzaj medycyny, ta terapeutyka moralna, wy-
Imaga daleko wigcej taktu i roztropnosci niz zastoso-
wanie lekarstw aptecznych, i mlodzi lekarze nie na ta-

wach uniwersytetow  medycznych moga nauczyé

si¢ leczy¢ choroby, w ktorych cierpienia ciala wypty-
waja z duszy. Taka praktyka wymaga S$cistych wia-
snych badan i spostrzezen, nakazuje czerpa¢ u zrodet
zanadto dzi§ zaniedbanych, jakiemi sa dzieta daw-
nych autorow, traktujace o tych kwestyach. Mtlodzi
lekarze powinni czyta¢ i zglebia¢ dziela tak wytraw-
nych znawcéw duszy ludzkiej, jak La-Chambre, ai
Penel, Hoffman, Bichot, Tissot, Richerand, Esquirol,
Alibert, Georget. Takie dzieta nietylko ucza nas po-
znawac¢ i sadzi¢ trafnie namigtno$ci innych, oraz spo-
sobu ich leczenia i ulepszania, ale nadto daja nie-
mylne wskazowki, jak mamy rzadzi¢ i panowaé nad
wtasnemi. Tu wykazane jest jasno, ze dla utrzyma-
nia zupelnego zdrowia potrzeba, aby namig¢tnos$ci by-
ly umiarkowane i ré6wnowazyly si¢ wzajemnie, i
dla spokoju zycia, wstrzemiezliwo$¢ moralna jest r16-
wnie niezbg¢dna, jak wstrzemigzliwo$¢ fizyologiczna.

7e

Nie zalecamy stoicyzmu, w ktorym wiecej jest py-
chy niz madrosci, wigcej chelpliwosci niz cnoty, lecz
$miato mozemy powiedzie¢, ze najgodniejszym, ja-
kotez najpozadanszym stanem tak dla ducha jak dla
1cia1a, jest unikanie wszelkich krancowych namigtno-

'$ci, 1 oile mozna zachowywanie tak zwanego juste-mi-

lieu. Regularno$¢ i umiarkowanie, tak w zyciu ma-

terjalnem jak w zyciu uczuciowem. s3 najlepsza rece-
pta, jezli nie doskonatego szczescia, bo tego me ma,
na $wiecie, to przynajmniej zdrowia i pogody duszy..
Kto chce, aby u niego funkeye trawienia, krwionos-
ne i oddechowe odbywaly si¢ regularnie i normalnie,
kto chce mie¢ dobry apetyt, sen dobry i spokojny,,
niech zachowuje jednostajny humor, unika zbyt sil-
nych wzruszen i nadmiaru rozkoszy i uciech, a nieu-
chronne w zyciu smutki i bole$ci znosi z
i hartem duszy.

poddaniem
Dalej nalezy koniecznie mieo zaje
cie zywo zajmujace, ktoreby zarazem stato za rozryw-
ke i tarcz¢ przeciw zgubnym pokusom potrzeby i z3-
dzy. Tym tylko sposobem mozna doczekaé kresu zy-
cia, bez zbytecznych trosk i cierpien.

Korespondencya zagraniczna,

z Krakowa w Marcu.

Szanowny Redaktorze, przebaczy¢ musisz, przeba-
czysz, bo$ taskaw7na mnie, bo wreszcie, jakzeby mig
dosi¢gta nietaska Twoja, kiedy$ daleko, a
miedzynarodowe literackiej natury na
korespondentow,

prawo
opieszatych
postanowito jeszcze stosownej
kary; darujesz wigc dtuga przerwe w stosunkach moich
z pismem Twojem i przyjaé raczysz obszerne i bogate
w tre$¢ i wypadki sprawozdanie mniejsze.

Nie poznalby$ nas, gdyby$ dzi§ zobaczytjak hucz-
nie zyjemy.

nie

Ruch, wrzawa, energija na wszystkich
polach dzialania. Polityka kwitnie jak nigdy; posto-
wie nasi w Radzie panstwa mowia wszyscy, kolejno:
jeden po drugim, poprawki wnosza, a Niemcy z gory
wiedzac, co kto chce, czego potrzebuje—wszystko od-
rzucaja. Niemcy poczciwi z natury, rozumni, bo wszys-
cy sami doktorzy nie widza konieczno$ci poddawania
swych czynéw i uczué jakiej$ kontroli,
la, sami

cho¢by Koscio-
owszem zdolni Kos$cidét kontrolowaé, znosza
te zapory sumienia, wyzwalaja sumienie, aby swobo-
dnie nowe banki zaktada¢ i co gdzie jeszcze ukryto sie
w cudzej kieszeni, pociagnac¢ do swej gospodarki. Bo
czy kto widzial lepsze gospodarstwa od niemieckich,
pigkniejsze taki jak niemieckie, dowcipniejsze dzienni-
karstwo, jak niemieckie. Postowie galicyjscy bronig
bezmys$lnie praw kosciota i swej autonomii, bo biedni
nie rozumieja swego dobra i szczeScia, jakieby zakwi-
tto na ich polach i takach, gdyby dawni mandataryu-
sze gospodarstwo swe na nich zaprowadzili, gdyby swe
sumienie z pod kontrolli Kos$ciota wyzwolili, a oddali je
pod nadzér doktoréw wiedenskich, jako sami niezdolni
jeszcze rzadzi¢ sobg i wiedzie¢, gdzie jest ich zbawie-
nie, ich niebo.

Ten sam ruch i dziatalno$¢ w sferach ekonomicz-

nych, administracyjnych, wszg¢dzie a mianowicie

w Krakowie.

ZaciagneliSmy pozyczke pottora milijona guldenow
na uporzadkowanie i upigkszenie miasta i wnet zawia-
zaly si¢ najrozmaitszych nazw sekeye; zgotowaly si¢
rozprawy najglebsze we wszystkich; wszyscy gtos za-
bierali radcowie, sypaty si¢ poprawki coraz doskonalsze
do doskonatych projektow; sporzadzono plany odbu-
dowania Sukiennic, zaprowadzenia wodociagow az
w zrodtach Dunajca majacych czerpa¢ najzdrowsza
i czysta jak krysztal wode¢, urzadzenia kanalizacyi
ogdlnej z uwagi na naglo$¢ przedmiotu, bo dotad kaz-
dy dom ma swoj wtasny kanat bez odptywu do sgsia-
da i sam je potyka bez szkody lub ze szkoda zdrowia,
stosownie do mocniejszej lub organizacyi
swych mieszkancow. Tak tedy wszystko przygotowa-
ne do zmiany na lepsze—od roku, od poitora wszys-

tko czeka az si¢ pieniagdze podwoja procentami i dru-

stabszej



gie tyle zbawiennych projektow utozy, zeby Krakow
stal si¢ wzorem czystosci nawet dla Amsterdamu.
Chwilowo wprawdzie Sukiennice obdarte stoja i za-
chwycajg podroznikéw starozytng potwornoscig- wody
zdrowej na napdj nie ma, Dunajec przezroczyste swe
krysztaty toczy i czeka na zawolanie, kanaty wonieja
wspaniale jak nigdzie ale jak powiedzialem to wszystko
chwilowo: da Bog doczekaé lat pare, lat dziesigé, a ode-
tchniemy i wybornej napijemy si¢ wody. CzekaliSmy
tyle i kilka pokolen zbawionych juz zostato bez kana-

lizacyi, poczekamy jeszcze i jako$ to bedzie. Dziata-

nie wielkie, przygotowawcze zajmie tymczasem co ep-
sze 1 tezsze glowy, a moze kto poda jaka szczesliwg
poprawke do projektu i przemoéwi picknie, i to bez zba-

wiennych korzy$ci nie bgdzie. Tyle na polu realnem;

ilez wigcej i bardzo wiele w dziedzinie sztuki i poezyi

w ogole. Tu wszelki zart, wszelka ironia grzechem

by byta.

Naprzod resztki karnawalu a w nim najistotniej-

szy objaw zycia, goraczki prawie, taniec-doszed}l do
najwyzszego szczytu swej §wietno$ci. Tanczono tak
wiele, tak picknie, zewr koncu dni i wieczoréow zabia-

kto i nogi ustaty. Trzeba bylo z dnia robi¢ wieczor,

z wieczoru dwa i wigcej; dla obudzenia ruchu nég juz
od pracy ustajacych, dola¢ wina i duzo wina,

aby
zadrgatly i podskoczyly.

tez 1 podskoczyly
ale tak, ze taniec prosty galopowy w kankana si¢ wy-
krzywit, w chwili gdy damy do budoaru si¢ przenio-
sty i widzie¢ tej sztuki

Zadrgaty

picknej nie mogty jesli wi-

dzie¢ nie chciaty.
I to wszystko stato si¢ po szczg¢sliwym tomocie giel-
dowym, wr ktéorym setki milijondw w przepasciach
wiedenskich zatongly, zginety, po bezposrednich wybo-
rach do Bady Panstwa, ktéore w rece zydow i niemcow
oddaly reszt¢ nie niemcow i nie zydow; po cholerze,
ktora z gorg sto tysiecy ludu w grobach zamkneta.
Znowu troche¢ zartu i troch¢ ironii—ale to juz
resztki tylko; dalej bedziemy szczersi i wyrozumialsi.
Post zaczal si¢ przyktadnie, po Bozemu,

Koscioty
przepeinione,

Konfesyonaly w obl¢zeniu, modlitwa
glos$na prawie i goraca, jalmuzny obfitsze niz kiedy-
kolwiek. Wtasnie ojatmuznach méwi¢ chcemy, a ztad
o odczytach publicznych na dobroczynne cele, o kon-
certach na istniejace juz lub powsta¢ majace zaklady
mitosierdzia.

Tu znowu inne rodzaje sztuki: malarstwo, muzyka,
poezya popis swoj rozpoczety, aby ulzyé¢ biedzie. Mu-
zyka* pedobno najstrojniej wystapita. Grali Smietan-
ski, Marek. Remenye, Bylicki, §piewata jak
proesticonic, mewypada wyraznie powiedzieé, ze pa
Michatowska, bo to amatorka, ktorej

incognito sza-
nujemy, jak umiemy.

Trzejpierwsi, to artys$ci z po-
wotania, z nich Smietanski dzi§ gracz najdzielniejszy
w Europie, Marek wdzigczny, peten elegancyi, Re-
menye sympatyczny Wegier w najwyzszym
. Bylicki za§ amator, ale o lepsze mogltby”
z wieloma glo$nymi urzgdowymi graczami
niepoj¢ta w Krakowie, nieznana dotad, wszystkie kon-
certa dzien po dniu wyprawiane tlumy stuchaczow
pociagaly. WidywaliSmy w sali takich tudza ktorzy
nigdy i nikogo stucha¢ nie zwykli procz
zapalali si¢ niczem, procz papierosami,
klaskali nigdy chyba na wielkie mrozy.
na poét $piace, jednak myslace miasto nasze oczywiscie
rozhulalo si¢, rozbawito, rozklaskato—zaszto co$ nie-
od”adnionego w tej organizacyi prawidlowej bardzo,
oip do zwawszych ruchéw niepowolanego. Jesli dobrze,
nplJiwvci¢ zdotaliSmy moment, w ktérym Zzycie razem

7 cmraczka wstapito do tej Swiatyni dumania, to zda-

siebie, nie
ktérzy nie

Spokojne

e °'i_ip wvbil on wtenczas, kiedy Remenye zagrat
Je Jonena  Mowili wprawdzie wielcy znaw-
mT 1Z rm » rka» W skazony, niopoj*
0g«

tego skazenia nie dostrzegt. W nast¢gpnym nu-

Zawwsee |

merze dalsze dzieje wesotego postu krakowskiego PO~

znacie. A

SZ K IC
LITERATURY ROSSYJSKIEJ
Z OSTATNICH LAT DWUDZIESTU.

(Ustep z dziela Konstantego Petrow p. t. Obraz lite-
ratury rossyjskiej.)

(Dalszy ciag.)

Ukazalo si¢ takze wiele powieSci osnutych na tle
zycia wiejskiego, napisanych przez mtodych i zdol-
nych pisarzy, dobrze obznajmionych ze swoim przed-
miotem. Pierwsze miejsce nalezy si¢ autorce znanej
pod pseudonimem Marko Vowczuk. Najpierw zacze-
ta pisa¢ nowelle wjezyku malo-ruskim, ktéore Turge-
niew tlomaczyl na jezyk rossyjski: nastgpnie zwroécita
uwage i zaczgta opisywaé ogoélne obyczaje i zwyczaje
wie$niakdw rossyjskich i matych wtlascicieli ziem-
skich. Autorka nie rozwodzi

si¢ szczegétowo nad
charakterami

swoich bohateréw, szkicuje je tjlko
w krotkich opisach pelnych jednak zajmujacych spo-
strzezen o zwyczajach i charakterze wie$niakoéw, dla
ktorych szczere zywi wspotczucie. Najlepiej lubi opi-
sywaé ujemng stron¢ zycia wieSniakow, a opowiada-
nia jej smutne uczucia budza w duszy czytelnika.
Szczgéciem optakany ten stan zmienil si¢ od czasu
zniesienia poddanstwa.

W powiesciach Marko Yowczuk zazwyczaj gtowna
rolg¢ odgrywaja kobiety. W powiesSci Masza bohater- |

on za wiele przebolal, aby miat krzyczeé¢ rozpaczliwie,
przeklina¢ lub gorzkiem bryzgaé szyderstwem.
Zupelnie odmienne sprawiaja wrazenie powiesci
Uspenskiego. (1861 r.) Autor przedstawia zycie i zwy-
czaje ludowe z hulaszczej wesotej strony, mowi, ze pi-
ja zawsze i przy kazdej sposobnosci, i jesli ;n, p. o*
skazany jest na wynagrodzenie pieni¢zne, musi za to
kupi¢ wodki, ktora wspolnie wypijaja. W jednej ze
swych powiesci p. t. Clilop proletarjusz autor przed-
stawia nicponia chwytajacego si¢ wszystkiego, rozpo-
czynajacego rézne roboty a nic nie konczacego. M no-
welli Woz opisuje naduzycia woznicoOw publicznych.
Obok obyczajow wiesniakéw Uspenski opisuje takze
stosunki duchowienstwa wiejskiego z ludem i wyzsza
wtadzg. W powiesciach Uspenski oraz w Scenach

ludowych Gorbunowa akcya jest bardzo prosta, bez

zawiktanych intryg, ani tez gleboko zbadanychi do-
brze rozwinigtych charakterow lub dramat} cznjci
sytuacyi, gldéwna ich zaletg jest wierne oddanie i dow-
cipnie wybrane oryginalne cechy zycia ludowego.
Liryczne Poezye Nikitina (18(11) na podobnych
osnute s3 tematach. Cig¢zka byta dola tego poety.
Byl pocztylionem na stacyi pocztowej, a zmuszony
petni¢ ucigzliwg stuzbe swoja, szczegdlniej wsrod lata

ubolewatl mocno, ze nie moze biakac si¢. swobodnie

po stepach, gdzieby mogt spokojnie uktadaé wiersze.
Nareszcie dzigki pewnym protekcyom mogt* wydru-
kowa¢ niektéore swoje utwory, a szczegdlniej poemat
w ktéorym poetyczne
w pelnym zajas$niat} blasku i zjednaly mu slawe,
w przeciagu roku poezye Nikityna doczekaty si¢ dtu-
giego wydania. Nikityn mniej zastanawia si¢ nad
moralng strong wie$niakow, i chetniej daleko opisuje
zycie zewnetrzne, ngdze biednych chatek, rozkietzane
zycie wldczegi i picknosci przyrody. Nabyta stawe
Nikityn zawdzigcza gléwnie modnej wowczas senty-
mentalnej czutostkowosci

Wyzyskiwacz, zdolnosci jego

dla chtopstwa, bedacego

ka jest wiesniaczka, w duszy ktérej budzi si¢ stopnio- Igtéwnemi bohaterami jego poezyi, oraz nader podrzg-

wo mito$¢, wolnos¢ i wstret do niewoli.

W drugiej p. n. Igruclietchka, autorka opowiada

dzieje mlodej wiesniaczki, przebywajacej w domu swej
pani, ktorej przypadkiem wpadta w oko. Zycie i oby-
czaje pandéw jest opisane nader wiernie, lecz cale za-
jecie zwraca si¢ do mlodej wiesniaczki. Wzigta pize-
moca z rodzinnej chatki, zamieszkuje w panskim dwo-
rze, tu obowiazkiem jej zabawia¢ pandw, by¢ zawsze
wesolg, thumié¢ porywy duszy i smutek przygniataja-
cy serce na samg mys$l o rodzicach i rodzinie. Mimo

to, otoczenie w jakiem zyje, nie zdotato Zzle wplynac

dobre z natury usposobienie i sktonnos$ci, nie
. gadatUwa jak n p_ Wassilissa
eKrin0WDa w Pensyonarkach Ostrowskiego.

VANAN

JJ

P Inna

opisuje mlode dziewcze
szyderstwa,
zamyka si¢ w sobie jak kwiatek, stulajacy

omina piosenek. ktore

tawione nieustannie na

] pocieszaty ja

stopniu,gamotnoXci i dopiero pod wplywem dobroci i piesz-
walczy¢
Rzec

odzYSw  utracong wesoto$¢ i staje si¢ znoéw ser-

" clice. dobrze pozna(: charakter

obienie ludu rossyjskiego a szczegdlniej kobiet,

jdn szacowne dane w.nowellach Mar-
K v &k J
0 owczu . irnWown
Szkice i oporna arna wy ane _
v 1858 opisuja opta ane po oz cnrrnn
ciwych robotnikdéw, i za ecajg si¢ nie 'y 1

raczej zajmujacemi szczegdlami z zycia samego au o
ra, ktory wlasng praca utrzymywa ojca ivyzwo one
go z poddanstwa, oraz matke¢ i brata w ciez lej po-
grazonych biedzie. Kokorew pisat po wp ywem unie
sienig, i dla tego kazdego prostego woznicg u naj-
ostatniejszego wyrobnika opisuje z taka m o cia,
jakby mowit o swoim najukochafnszym bracie. Czytel
nik cz,,j. bioie jego serc, widzi Izy w oczacl, a nre-
| kiedy bolesny uimiceti, blukajaej si¢ na ustach, gdy/.

dnemu swemu stanowisku i niskiemu urodzeniu. Sam
bedac chlopem, stawat si¢ nie jako ¢ézywem $wiade-
ctwem potwierdzajacem gorace stowa wspotczucia i li-
tosci, jakiemi znakomitsi pisarze przemawiali
rzy$¢ klass rolnych.

Tenze sam zywiot dostarczyt watku do wielu
twordow scenicznych, lecz wiele z nich

na ko-

li-
sg przeciazone
sentymentalnos$cig i idealizmem, a tern samem pozba-

wione prawdy. W$rdéd wielu miernostek wyrodznia si¢

dramat Pisemskiego Gorzkie przeznaczenie, w ktorym

dramatyczna i zywa akcya jest wiernem odbiciem

rzeczywistosci. Dramat ten zywe bardzo na wi-

dzo6w wywieral wrazenie, a wykazanie anormalnych

ludem wiejskim
a wladcicielami gruntéw, powszechne wywolato ©bu-

zniew agdnie.

Taki zwrot w pis§miennictwie, posuni¢ty az do prze-
sady, uwidocznit si¢ szczego6lniej w pierwszych latach
po wojnie Krymskiej, wowczas to pojawito si¢ mno-

stwo powiesci, poezyi i komedyi satyrycznych,

osnu-
tych na tle wzajemnych stosunkow, panéw z podda-
nymi. Z pomigdzy takich réznej wartosci utwordw,

wyréznity si¢ Szkice prowincyonalne

i Satyry prozg
Szczedrina.

Autor pisze glownie o urzgdnikach pro-
wincyonalnych, z wielkim talentem przedstawia uczu-

ciai usposobienia rozmaitych osobistosci i
ich

sto sunki
. miejscowos$cia 1 otoczeniem: nie chce on bynaj-

mniej oburzy¢, ale przeciwnie

swoich do pobtazliwosci.

sktoni¢  czytelnikow

Nie oszczedza przeciez by-
najmniej niesumiennych urzednikow i chloszcze suro-

wo tych nowatoréw, co mimo najlepszych i najszla-

chetniejszych checi, tak pozbawieni sa wszelkiego po-
czucia praktyczno$ci, iz pr¢dko bardzo rozczarowani,

usuwajg si¢ od wszystkiego. (den)



Oubiorach.

Niestalo$¢ pogody ciagle nas przesladuje, kolejno to
ciesza, to przejmujacy wiatr
ostrzega, izby dni

wiosennych. To tez i w modzie odbija si¢ ten stan przej-

cieple promienie stoneczne

nie dowierza¢ pozornej pigknosci

$ciowy, i nie ma statych nowos$ci, ktoreby$Smy obecnie

mogli poleci¢ czytelniczkom naszym. Suknie z materja-
tow zimowych, a przedewszystkiem praktyczne flanelki
i di’apS de dames, ktérych szerokosé wynagradza do$é
wysoka cen¢ — sa najstosowniejsze do wyjscia na ulicg
i noszenia w domu. Gust tych flanelek jest przewaznie

szkocki: kraty w kolorach zielonym, niebieskim i czar-
nym— zielonym, fijolkowym i czarnym— czarne z biatem i
delikatng krata Zotego koloru— oto najwiecej uzywane.
Suknie takie, nieco powtdczyste, ktore przy wyjsciu nalezy
podpia¢ elastycznym sznurkiem, aby si¢ nie szargaly, co
jest nieestetycznem marnotrawstwem—maja zwykle vefe-
ment dtugie, fatdzisto podpigte, przybrane aksamitem —
lub,

z takiegoz materjatu,

jesli materjal jest jednostajnej barwy — plisa

ale ciemniejszego koloru, i guzi-
otrzymuja pierwszen-
krotki kaftan
przodu wolny, i spigty

lawowych guzikéw, z klapkami wywinie-

kami, w ktoérych lawowe znoéw

stwo. Na ulicg, syberynowa zakietka,
z tylu wpadajacy do figury, z
na dwa rzedy
temi 1 mankietami z jedwabnego rypsu, mory lub aksa-
mitu, z sznurami w ksztalcie akselbantéw, idacych od
rozcigtego do

lub fil-

lewego ramienia z tytu, do zakonczenia
stanu karoczka — kapelusz tyrolski aksamitny
cowy z skrzydetkiem, klamra dzetowa i kokarda, z woal-
gazy —
oto caty stroj codzienny dla osob, ubierajacych si¢ skro-

ka biala niebieska lub bronzowa z jedwabnej

te-
lub

mnie, gustownie, i praktycznie. Dodamy tylko do
go buciki na grubej podeszwie .koztowe na gummie
zapinane na guziki — re¢kawiczki jelonkowe na dwa lub
naszych

trzy guziczki, zapigte, — a kazda z mlodych

czytelniczek, moze wyjs¢ na ulicg, bedac wedtug tego
wzoru bardzo dobrze ubrang.
stroje,

wydatkowaé na

Dla oséb mogacych wigcej
i chcacych si¢ ubiera¢ elegancko— polecamy pigkne
kostiumy z angielskiego wyrobu 7Tween ci¢zkie welnia-
ne, haftowane takimze jak suknia cieniu, jedwabiem.

Suknia sktada si¢ ze spodnicy.z falbaug w kontrafat-
dy utozona, na to diugie vetement z tytu podpigte, w for-
szlak naoko-

mie Gabryeli do figury, a przdéd i szeroki

ciagty
Takie vetement, moze by¢

to, jest zahaftowany tancuszkiem i attaskiem, w
jedwabiem grubym.

spodnicy, tymbardziej je§li jest w ko-

desen,
uzyte do kazdej
lorze Szarym, kawowym, oliwkowym, to jest zgodnym
prawie ze wszystkiemi kolorami.

45.

popelinowe

Gotowe takie kostiumy widzieliSmy w cenach rs.
Sztuczki na kostiumy strojniejsze haftowane,
i w rozmaitych odcieniach wraz z zurnalem podlug kto-
rego maja by¢ zrobione, widzieliSmy w cenach rs. 38 do
45-eiu; musimy je pochwali¢ jako istotnie bardzo pigk-
ne, z ktérych odrobione suknie wygladaja bogato i bar-
dzo gustownie. Hafty niezawodn.e bgda stanowi¢ obec-
nie najmodniejsza ozdoby sukien, vetements i dolmandw,
widzimy je na kostiumach cigzszych i lzejszych, na
aksamicie, i batyscie.

Te ostatnie przygotowuja si¢ na cieplejsza pore, i po-
zniej o nich wspomnimy szczegblowo — teraz powie-
my tylko o barezach zwanych Victoria, z ktérych kostiu-

my wiosenne bgda robione w dwoch kolorach, pochodza-

cych z jednego odcieniu — np. granatowy i blado nie-
bieski — rezedowy jasny z oliwkowym — a nawet
bordeaux z rézowym — it. p. Chaly, Silk poudre et

croise, Toile de Chine, Alpaga — sa to wszystko ma-

terjaty welniane lekkie, bardzo tadne, i niedrogie —

zczegblniej wspomnione Silk poudre, rozmaitych
Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Krolewsl

koln-

ré6w, niby srebrnym narzucone pudrem — prze$licznie

wyglada w sukni, i mloda osoba nie moze na strojne

ubranie wymagaé¢ nic nadto stosowniejszego. Uchylono

tez przed nami tajemnic¢ mody letniej, i pokazano nam

mudstwo probek zaknotow, muslinéw i perkali — ktore

nam beda stuzy¢ do wyboru na nastgpujacy sezon.
Podzielimy si¢ tym sekretem z czytelniczkami naszemi,
a mianowicie z prawdziwa przyjemnoscia wyobrazalis-
my sobie, jak tadnie je begda ubiera¢ sukienki z tych gu-
stownych zaknotéw w paski, rzuciki i kratki, niebieskie,
zaknotow,

lila lub ré6zowe — a jest to rodzaj dawnych

wybornie dajacych si¢ pra¢ — w cenie przystepnej bo

od kop. 30-stu, wigc mozna sobie z nich tworzy¢ toalety
pelne wdzigku i gustu. Ladne sg takze fulary bawel-
niane (foulards de coton) na pozoér niczem nie réznigce si¢

od jedwabnych—bardzo dobre na suknie,

przeznaczone
do wod, na wies, lub na ulice — stowem nowos$ci wio-

senne podobaly nam si¢ niezmiernie.

W ubiorach nie ma teraz nic przesadzonego: turniury
mate, kokéw albo nie nosza, lub przynajmniej staraja si¢
upozorowa¢ naturalnosciag dodatki te w uczesaniu— suknie
$redniej dtugosci w pokoju, a na ulicy podpigte— w upig-
ciu tiunik, w przystroju ogoélnym fantazyjno$¢ dozwolona,
gdyz ona jest wlasnie modnag—sa to prawidla nie Scie-
$niajace wcale dobry gust i zasluguja na uznanie.

Kapelusze strojne nosza jeszcze aksamitne z pidrami,
okragte z rondkiem podniesionym z jednego boku i za-
koniczonym przybraniem z klamra i kokarda — najczg-
Sciej uzywany do tego kolor niebieski. WidzieliSmy
§liczny kapelusz w tym rodzaju z rondkiem opuszczonym
z jednej strony, podniesionym z przeciwnej — z boku
przytwierdzone kokarda wielkie niebieskie piéro okalato
rondko, gubiac si¢ z tylu w kokardach i faldowanem
przedluzeniu gtowki kapelusza czarnej aksamitnej, z prze-
pigciami aksamitu niebieskiego. Oryginalny lekki kape-
lusz wizytowy byt z jedwabnego tiulu z retursem aksami-
tnym, nad nim szta girlanda z blada rézowych rose-thea,
nieco przystonigta garnirunkiem z tiulu wyzej idacym, co
razem tworzyto nad czolem do$¢ wysoki dyadem. Z tytu
upigcie z tiulu, aksamitu i lawowej klamry, z do$¢ dtu-
giemi koficami tiulowego weloniku, zakonczalo ten tadny
kapelusik, ktéoremu nie ustgpowat drugi podobny— lecz
majacy zagarnirowany Caly returs drobnym kwitnacym
wrzosem, z zakonczeniem u boku dwoma pakami rbzy,
z rozwinigtemi jasno-zieloncmi lis¢mi.

Odpowiadajac na liczne zapytania, a zarazem obja$nia-

szersze kolo czytelniczek naszych — donosimy—

Jac
iz na wieczorne zebrania w towarzystwie muzycznem lub
w resursie— uzywaja si¢ suknie welniane lub jedwabne
z przybraniem fryzy, kotnierzyka strojnego lub zabotu
z kokardami ze wstazki. Kapeluszy stanowczo si¢ nie
ktadzie, tylko stosownie do wieku ubiera si¢ glowg prze-

paska, kokarda lub innem powazniejszem ubiorkiem.

Rowniez w lozach teatru, zachowanie kapelusza nie

powinno mie¢ miejsca, i o ile gdziekolwiek indziej niz
w lozach mie¢ go koniecznie wypada — o tyle tam jest

zupeinie niestosowny. Rekawiczki zapinane na kilka

guzikow nosza si¢ kolorow nieoznaczonych: szaro popie-

latego, kawowego, migdalowego, koloru kitu i t. p. Do-

branie do koloru sukni nie jest koniecznoscia, ale za-

wsze jest lepiej, gdy rekawiczki sa przynajmniej dobrze

harmonizujacego, lub podobnego co suknia odcieniu.

W ogodle tak w kolorach, jak w calem ubraniu, najwigk-
nic

sza wytworno$¢ na tem zalezy, aby nic razacego,

przeciwnego dobremu smakowi nie znajdowalo si¢ w u-
biorze —harmonja jest podstawa wdzigku, a efekt kon-

trastOw i$miatej oryginalnosci, o tyle jest dobry ile

umiej¢tnie i artystycznie zastosowany.
Poniewaz wiele z czytelniczek naszych korzysta z ro-
botek, Jrtérych_jvzory podajemy na osobnej tablicy—

a N. 1066k ("23). 4 °3no.ieuo IjeHuypoH).

podajemy wiadomos$¢ o cenach materjalow najwigcej uzy-

wanych do takich robotek. I tak:
Ktebek nici frywolitowych kop. 5.
Plecioneczki migmrdise " , 15,
Nici szpulkowych , » . 121 pol
Sutaszu sztuczka ,, » . 10.
Sztuczka zabkow nicianych . 15,
Moteczek bawelny francuzkiej 2 ipot
Paczka nici ptaskich » . 45
Wtoczki dwa pasemka » . 2 i pot
Motek kordonku cienszego ) 5
Kordonku grubszego » . 71 pot
Peli 3

Wszystkich tych rzeczy dostanie u pani Zanders przy
rogu ulicy Senatorskiej i Miodowej.

M.

Odpowiedzi od Redakceyi.

Panu A. R. Komedya: Zazdrosny maz nie' moze
by¢ zamieszczona w naszym Tygodniku.

Pani Z. J w Pilczanach—Takich' malych Kkores-
pondentéw o jakich Pani wspomina, mamy w Przyja-
cielu Dzieci bardzo wielu, a zaufanie ich wielka nam
przynosi pocieche. Jezeli zbyt sobie nie pochlebiamy,
to jesteSmy niemal pewni, Ze z calego grona czytelni-
kéw Przyjaciela wyrosnie dzielna mlédz, kochajaca
wszystko co pig¢kne i dobre i umiejaca sama z siebie
wydobyé wszystko, co do jej szcze$cia i pomysinosci
kraju potrzebne. Listéw od dziewczynek i chlopczy-
kéw mamy juz kilkaset; ile w nich serca, zapalu, ile
dobrych checi i milosci dobrego, to niepodobna tego
okreslic. Chowamy je wszystkie bardzo troskliwie,
aby pozostal dla przyszlosci kiedys$
byly zacne, kochane i pelne

dowéd wyrazny,
jak dzi§ zyjace matki
szlachetnych uczué.

Panu K. O w Rytwianach. Raczy Pan wprost
odnie$¢ si¢ do p. Adama Goltza Radcy Tow. Kredy,
zajmujacego si¢ glownie redakcya i wydawnictwem
Zorzy.

Panu Wiadystawowi K.
zastosowany do trzypolowej
z oplata pocztowa kop. 65.

Stylistyka p. Jeskiego kop. 30. Gramatyka kop 30.

Pani Weronice B. Perspektywa teatralna Kosztuje
rs. 5—najtansze okulary kop. 75, termometr rs. 1.

Podre¢cznik gospodarczy,

gospodarki, Kkosztuje

Przyjaciel dzieci N. 15. wyszedl z druku izawiera;
Teatr Marionetek w Chinach (z rycing).— Wiosna zycia,
wiersz przez Ludwika Niemojowskiego.— Dwie gwiazd-
ki,

z Ojcem.

przez feress¢ Jadwige (ciag dalszy). — Pogadanki
Czyny nauczajace.— Rozmaitosci.— Odpo-
wiedzi Redakcyi. Szarada.— Zadanie arytmetyczne.—
Znaczenie Szarady.— Rozwiazanie zadania.— W dodatku:
Z pierwszej podrézy Maryni i Janka, (z drzeworytem).—
Osiot i pan jego, bajka przez S:wnuela Niestuchowskie-
Se-
I¢ie bawi¢ si¢ prochem.— Buciki.—
na).

Janek z dobrem serduszkiem.— Pies marszatka.—

Szczygiel, (z ryci-

Cena w Warszawie kwartalnie kop. 75. Na prowincyi
i w Cesarstwie z optata pocztowa rs. I

Adres przesytajagc na prenumeratg¢: Do J K Greeo-

rowicza ulica Zabia N. 956.

Do dzisiejszego numeru Tygodnika Mod dotacza sig
dodatek z drzeworytami oraz na osobnym dodatku opisy
rycin i krojéw, majacych si¢ dotaczyé¢ przy Nr, 16-tym.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek



